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Adverténcia: Antes de usar o produto, leia este manual com atencéo e guarde-o para referéncia
futura. O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio para melhoria
do produto. Consulte o SAC Midea para mais informacdes. A imagem acima é apenas para
referéncia. Considere a aparéncia do produto real.






OBRIGADO POR ESCOLHER A MIDEA!

A Midea ¢ uma empresa comprometida com o bem-estar das pessoas. Com a
combinacéo de design inteligente e tecnologia, seu novo equipamento trara
novas experiéncias e deixara seu dia a dia muito mais agradavel. Uma receita
simples que fez da Midea uma das maiores fabricantes de eletrodomésticos e
condicionadores de ar do mundo.

Este manual foi feito especialmente para que vocé conhega todas as
caracteristicas do seu aparelho, além de informagdes sobre manutengao,
execuc¢ao de servicos e claro, como obter o maximo das suas funcionalidades.

Caso precise de informagdes adicionais ou tenha duvidas sobre a garantia, entre
em contato através do nosso Servigo de Atendimento ao Consumidor, pelos
telefones 3003 1005 (capitais e regides metropolitanas) e 0800 648 1005
(demais localidades) ou pelo site https://www.midea.com/br/contato/

SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem
sdo reciclaveis. Ndo descarte no lixo comum.

Existe um sistema de reciclagem de eletrodomésticos
e eletroeletrénicos que tem como principal objetivo

a preservagao do meio ambiente. Esse processo &
chamado de logistica reversa e a ABREE ¢é a entidade
gestora da qual somos associados, que gerencia

a logistica reversa de nossos produtos e suas
embalagens.

Existem pontos de recebimento espalhados

por sua cidade. Ao levar o eletroeletrénico ou
eletrodoméstico até 13, eles serdo corretamente
armazenados e depois terdo o correto destino até
a reciclagem. Confira no site da ABREE o ponto de
coleta mais proximo a vocé:

http.//www.abree.org.br/pontos-de-recebimento

Agradecemos sua colaboracédo para tornarmos este
planeta cada dia mais verde!



CONTEUDO

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Utilizagcéo Prevista

ESPECIFICACOES

VISAO GERAL DO PRODUTO

Produto

INSTALAGAO DO PRODUTO

Antes de Ligar seu Aparelho pela Primeira Vez

Local de Utilizacado

Instrugcdes para Instalagdo Elétrica

OPERACAO DO PRODUTO

Utilizando o Produto

Tabela de Preparo Recomendado

LIMPEZA E MANUTENGCAO

Limpeza Externa da Cafeteira

Limpeza do Funil
Limpeza da Base de Aquecimento

Limpeza do Filtro Permanente

Limpeza do Suporte para Filtro

SOLUGCAO DE PROBLEMAS

CERTIFICADO DE GARANTIA

17

18



INSTRUCOES DE SEGURANCA

Utilizagdo Prevista

O manual do usuario que acompanha seu aparelho foi desenvolvido com o objetivo
de esclarecer quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalagdo e
manuteng¢do. Além disso, ele contém informagdes importantes sobre seguranca

que, se seguidas corretamente, podem garantir o bom funcionamento deste e, mais
importante, garantir a sua segurancga.

Este manual do usudrio também estd disponivel em nosso site; em caso de perda por
favor acesse-o através do endereco eletrénico: http://www.midea.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros,
imagens e fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com
observagdes que requerem maior atencdo para o melhor uso do aparelho.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com
equipamentos similares ou com a retirada de protecdes/componentes para facilitar a
representacédo, entretanto o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

Explicacdo dos simbolos

Perigo
A Este simbolo indica perigo para a saude e para a vida devido a alta
temperatura, chamas ou gases inflamaveis.

Aviso de tensédo elétrica
Este simbolo indica perigo para a saude e para a vida devido a eletricidade.

Aviso
Este simbolo indica perigo com um nivel médio de risco que, se nao for
evitado, pode resultar em ferimentos.

Cuidado
Este simbolo indica perigo com um nivel baixo de risco que, se ndo for
evitado, pode resultar em ferimentos.

Nota
Este simbolo indica informagdes importantes (por exemplo, danos a
propriedade), mas néo perigo.

9o > B B

Assisténcia técnica
Este simbolo indica que a operacéo sé pode ser realizada por um agente
autorizado ou que a assisténcia autorizada deve ser solicitada.

o

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, leia atentamente todas as
recomendacdes a seguir. Ndo descarte o Manual do Usuario, guarde-o para eventuais
consultas. Leia todas as instrugdes antes de usar o aparelho.

Para reduzir os riscos de choques elétricos, queimaduras, ferimentos pessoais ou danos
ao equipamento, siga as recomendagdes bdasicas de seguranga ao usar este aparelho.

5



A Aviso

Este aparelho n&o se destina a utilizacdo por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instru¢des referentes
a utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel
pela sua seguranca. Recomenda-se que as crian¢as sejam vigiadas para assegurar
que elas ndo estejam brincando com o aparelho.

Para evitar acidentes, mantenha o material da embalagem fora do alcance de
criangas, apos desembalar o aparelho.

Deve-se ficar especialmente atento quando o aparelho for usado perto de criancgas.
A limpeza e a manutencéo da cafeteira ndo devem ser feitas por criancas sem
supervis&o.

Desligue o aparelho e desconecte-o da tomada antes de trocar acessoérios ou se
aproximar de pegas que se movem durante o uso.

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Se o cordéao de alimentacgdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente autorizado ou pessoa qualificada, afim de evitar riscos.

Verifique se a tensdo da rede elétrica no local de instalacdo ¢ a mesma indicada na
etiqueta localizada no aparelho.

Nunca mergulhe o aparelho, cabo de alimentag&o ou plugue em dgua ou qualquer
outro liquido, a fim de evitar acidentes, tais como choques elétricos.

Nunca mergulhe em dgua ou mesmo lave sob uma torneira a estrutura do aparelho,
que contém componentes elétricos e os elementos de aquecimento.

NAO UTILIZE o aparelho apds este ter apresentado defeito, ter sofrido algum
dano ou mesmo com o cabo de alimentacdo e/ou o plugue danificados. Entre em
contato com o SAC Midea para realizar um exame, ajuste ou reparo.

Evite que o cabo toque superficies quentes ou fique pendurado na borda da
bancada ou mesa onde estiver sendo utilizado.

A\ PERIGO

N&o coloque o aparelho sobre ou préoximo de materiais combustiveis, tais como
uma toalha de mesa ou cortina.

N&o cubra as aberturas de entrada e saida de ar enquanto o aparelho estiver em
funcionamento, pois qualquer tipo de cobertura constituird em risco de incéndio e
danos ao produto e aos usudrios.



/\ PERIGO

« Durante a utilizagdo a cafeteira esquenta e atinge altas temperaturas, para evitar
queimaduras NAO TOQUE nas superficies quentes do aparelho; utilize sempre a
alca de manuseio.

« Durante a utilizagdo do aparelho, seu interior fica muito quente. Evite o contato,
especialmente com as partes metalicas do produto.

* Apods o uso a superficie do elemento de aquecimento esta sujeita a calor residual,
NAO TOQUE nas superficies quentes do aparelho.

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA
« Para desligar o aparelho, retire o plugue da tomada elétrica. Sempre desconecte
segurando pelo plugue, nunca puxe pelo cabo de alimentacé&o.

« Nao utilize o aparelho em locais com excesso de umidade, com altas temperaturas
nem muito préoximo, ou sobre, fontes de calor (tais como: fogdes, queimadores,
fornos, etc).

+ Na&o armazene nem utilize o aparelho em ambientes externos ou ao ar livre.

« Este aparelho é destinado para uso doméstico ou similar, tais como:
— Cozinhas de funcionarios em lojas, escritérios ou outros ambientes de trabalho;
— Para uso por clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;
— Ambientes do tipo cama e café da manha;
— Cantinas e ambientes ndo comerciais similares.

+ Cuidado para ndo derrubar dgua ou outros liquidos sobre a cafeteira, pois isto
podera causar mau funcionamento do aparelho ou choques elétricos.

« Este aparelho ndo é destinado a ser operado por meio de um temporizador
externo ou sistema de controle remoto separado.

+ Na&o conecte o aparelho nem opere o painel de controle com as maos molhadas.

@ NoTA

* Na&o cologue o aparelho encostado em uma parede ou em outros utensilios. Deixe
um espaco livre de pelo menos 10 cm na traseira, nas laterais e na parte superior
do aparelho.

* A cafeteira ndo deve ser colocada em um gabinete ou embutida quando em uso.



/\ PERIGO
O uso de acessorios ndo recomendados pode resultar em incéndio, choque elétrico
ou ferimentos, provocar acidentes e danos ao aparelho e/ou aos usuarios.
N&o toque no interior do aparelho durante sua operagao.
Nunca retire a jarra da cafeteira durante o funcionamento.
N&o abra o reservatoério de dgua logo apds a utilizacdo da cafeteira.
Utilize apenas dgua no reservatoério de dgua da cafeteira.
Nunca ligue o aparelho sem que o reservatdrio de dgua esteja abastecido.

Deixe que o aparelho esfrie por um tempo, aproximadamente 30 minutos, antes de
tornar a utiliza-lo ou para efetuar a limpeza.

A Aviso

A adaptacao e a preparacao do local para a instalagdo do produto, tais como:
mobilidrio, preparacdo da rede elétrica do ambiente (tomada, disjuntor, bitola de
cabos, eletroduto, etc), é de inteira responsabilidade do usuario/consumidor.

Desconecte o aparelho da tomada quando este ndo estiver sendo utilizado e antes
de efetuar a limpeza. Deixe sempre a cafeteira esfriar antes de limpa-la.

Né&o utilize o aparelho para outros fins além dos previstos neste Manual do Usuéario.

@ NoTA

A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia sdo documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.



ESPECIFICACOES

Modelo do Produto

Tenséo (V)

Frequéncia (Hz)

Poténcia (W)

Volume total (L)

Dimensdes externas
(mm) (LxAxP)

Peso liquido do
produto (kg)

CMM15P1

127

60

1000

15

220 x 350 x 241

1,9

CMM15P2

220

60

1000

15

220 x 350 x 241
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VISAO GERAL DO PRODUTO

Produto

Tampa do reservatério ——=a
de agua e funil

Funil para suporte do _.\=/

filtro (internamente)

— Reservatoério de dgua

e— Visor de nivel do
reservatorio de agua

Tampa da jarra

Jarra de vidro

Alca da jarra de vidro

Pés de borracha (2x) —e=

Filtro permanente ——®




INSTALACAO DO PRODUTO

Antes de Ligar seu Aparelho pela Primeira Vez

Os seguintes itens devem ser observados e verificados:

1.

Remova os materiais de embalagem e adesivos, confira se todos os itens/
acessorios foram recebidos em perfeito estado.

Rasgue todos os sacos plasticos, pois podem representar risco potencial para
criangas.

Limpe a jarra com agua quente, usando um pouco de detergente e uma esponja
n&o abrasiva.

Limpe a parte interna e externa do aparelho com um pano macio Umido.

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Antes de utilizar o aparelho, certifique-se sempre que a jarra esteja seca. Se esta for
colocada na cafeteira ainda molhada, podera danificar o aparelho ou causar algum defeito.

Local de Utilizagdo

Os seguintes itens devem ser observados/verificados:

1

O local de utilizagédo da cafeteira deve ser plano (nivelado corretamente), estavel,
seco (sem presenca de umidade), limpo e resistente ao calor.

Durante a utilizagdo, mantenha o aparelho longe de cortinas, toalhas ou outros
materiais inflamaveis. Permita que haja circulagdo de ar livre acima e ao redor do
aparelho.

O aparelho deve ser ligado a uma tomada compativel com a tenséo da etiqueta.

N&o coloque o aparelho encostado em uma parede ou em outros utensilios. Deixe
um espaco livre de pelo menos 10 cm na traseira, nas laterais e na parte superior do
aparelho.



Instrug¢des para Instalagdo Elétrica

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Né&o utilize adaptadores, extensdes, benjamins ou conectores “T".

Verifigue atentamente a tensdo do aparelho antes de liga-lo na tomada.

A tomada elétrica, por motivo de seguranca, deve estar localizada em um local de
facil acesso apds a instalagdo do aparelho.

Conecte este aparelho a uma tomada exclusiva.

Este aparelho é equipado com cabo de alimentagédo e plugue que e devera ser
ligado em uma rede elétrica de acordo com a norma NBR 5410 (instalagcdes
elétricas de baixa tens&o).

© ASSISTENCIA TECNICA

Por medidas de seguranca este aparelho deve receber manutencdo apenas de
técnicos de servico de empresas credenciadas.

A instalacdo elétrica deverd SEMPRE ser realizada por um profissional habilitado e
qualificado.

N&o seguir as recomendac¢des Midea contidas nesse Manual pode causar incéndios,
choque elétrico, curto-circuitos e risco de vida.

A Aviso

Este aparelho deve ser instalado em um ponto de alimentacdo de acordo com a
norma NBR5410 (instalacdes elétricas de baixa tens&o).
Esta instalacéo deve conter TODOS os dispositivos de protec¢ao previstos em norma,

tais como: Aterramento adequado, disjuntos e dispositivo Diferencial Residual (DR)
corretamente dimensionados.

Os dados elétricos para dimensionamento e instalagao do aparelho estao
disponiveis na tabela de Especificacbes, pagina 10 deste manual.



OPERACAO DO PRODUTO

Utilizando o Produto
Siga os passos a seguir para realizar a preparacéo do café:

1. Abra atampa do reservatorio de Tampa do
agua e adicione dgua no reservatoério reservatoério de dgua
da cafeteira (Fig. 1). Vocé pode ver o
nivel de dgua atavés do medidor na
cafeteira.

2. Posicione a jarra de vidro
corretamente na base.

3. Monte o suporte para filtro no funil.
4. Monte o filtro desejado no suporte

para filtro.
5. Adicione o café no filtro. b .
. ressione
6. Feche a tampa do reservatorio. =
o botéo
7. Pressione o bot&o para a posi¢dao
“ON” para iniciar o processo de ._I
passar o café.
Fig. 1

@ NoTA

Deixe o botdo na posicdo “ON” para que a cafeteira mantenha o café aquecido por
mais tempo.

A Aviso
« Sempre adicione corretamente o pd de café no filtro de papel. P6 de café em
contato com o reservatoério de dgua podera danificar o aparelho.
+ Nunca ultrapasse a quantidade maxima de dgua recomendada de 1,5 litros.
+ Na&o adicione dgua quente no reservatdrio de dgua.

« Na&o adicione dgua enquanto a cafeteira estiver em funcionamento.



Tabela de Preparo Recomendado

Rendimento aproximado* Quantidade de pé de café

4 xicaras de café 229
6 xicaras de café 339
8 xicaras de café 449
10 xicaras de café 559
12 xicaras de café 669

* 1 xicara de aproximadamente 125 ml.

@ NOTA

N&o recomendamos exceder a quantidade acima sugerida.



LIMPEZA E MANUTENCAO

/\ AVISO DE TENSAO ELETRICA

Risco de choque elétrico!

* Retire o plugue da tomada antes de realizar qualquer servico de instalagao,
limpeza ou manutengéo.

/\ PERIGO

Aguarde o aparelho esfriar antes de realizar a limpeza. NUNCA realize a limpeza do
aparelho se ainda estiver quente.

A Aviso

* Jamais limpe a cafeteira com fluidos inflamaveis tais como: alcool, querosene,
gasolina, tiner, solventes, removedores ou com produtos quimicos, como
detergentes com amoniacos, acidos ou abrasivos como saponaceos.

« N&o use produtos que liberem vapores quimicos corrosivos e/ou téxicos.

+ Nunca use objetos afiados, escovas abrasivas, esponjas de ac¢o, 1& de aco, etc, nas
pecas da cafeteira.

+ Objetos pontiagudos e produtos abrasivos poderdo danificar o seu aparelho.
O aparelho nao deve ser imerso em agua para a realizacédo da limpeza.

@ NoTA

* Retire a jarra da cafeteira para esfriar mais rapidamente.
* Sempre mantenha a cafeteira em um local limpo e seco.

* Para qualquer tipo de manutengao entre em contato com o SAC Midea, a fim de
que sejam feitos os reparos necessarios.

Siga as orienta¢cdes a seguir para realizar a correta limpeza do produto.
@ NOTA

Antes de cada limpeza, SEMPRE certifique-se que o produto ndo esteja quente e
SEMPRE certifique-se que nao esteja conectado a rede elétrica.

Limpeza Externa da Cafeteira

1. Limpe a parte externa da cafeteira
com um pano umedecido com agua e
detergente neutro (Fig. 1).

2. Seque delicadamente utilizando um
pano macio.




Limpeza do Funil

Abra a tampa do reservatério, remova o filtro e descarte o residuo de café.

Remova o suporte para filtro.

Remova a jarra de vidro e no lugar dela coloque um recipiente para coletar o

residuo e & dgua da limpeza.

Com um pano macio umedecido em dgua com detergente neutro, realize a
limpeza do funil removendo todo residuo de café e sujeira existente.

Seque completamente com um pano macio e descarte os residuos.

Limpeza da Base de Aquecimento

Com um pano macio, levemente
umedecido em dgua com detergente
neutro, realize a limpeza da base de
aquecimento (Fig. 2).

Seque completamente com um pano
macio.

Limpeza do Filtro Permanente

Lave delicadamente o filtro
permanente (Fig. 3) em dgua corrente
com esponja macia e detergente
neutro.

Seque delicadamente o filtro
permanente utilizando um pano macio.

Limpeza do Suporte para Filtro

Remova a borracha de vedacéo, a
mola e o pino do sistema anti-gota.

Lave o suporte para filtro (Fig. 4) em
agua corrente com esponja macia e
detergente neutro.

Lave o borracha de vedacéo e pino
em agua corrente com esponja macia
e detergente neutro.

Seque todas os componentes

do suporte para filtro com um
pano macio e realize a montagem
corretamente.

Base de
aquecimento

Filtro
permanente

L5

Fig. 3

@ NOTA

Tenha cuidado para ndo perder os
componentes que compde o sistema.

Suporte
para filtro

Fig. 4



SOLUCAO DE PROBLEMAS

Caso o produto apresente algum problema de funcionamento, antes de ligar para
o SAC Midea ¢ aconselhavel que verifique a tabela abaixo com os problemas mais
frequentes, causas provaveis e solugdes propostas. Caso o problema identificado néo
seja nenhum destes abaixo ou ent&o a solucdo sugerida ndo seja suficiente, entre em

contato com o SAC Midea.

Problema Causa provavel Solugdo

P6 derramado dentro
do funil.

P6 de café no .
interior da jarra.

Significa que o . QL'Jantildade de
po6 do café pode pS maior que o
ter caido no recomendavel.

funil na hora do
abastecimento e/ou
foi adicionado uma
quantidade maior
que o recomendado,
assim o po vai
passar para a jarra.

A velocidade de « Corta pingo obstruido.
preparo 'est_é Ie"tf‘ « Reservatorio de agua
ou o café ndo esta sujo.

saindo.

Significa que o corta
pingo pode estar
entupido (sujo) ou

o reservatorio de

agua.

Restos de pé de ¢ P6 derramado dentro
café na jarra e na do funil

xicara. .

Filtro inadequado
Significa que foi

derramado pdé no

funil na hora de

adicionar o café no

filtro e/ou o filtro

utilizado ndo ¢ o

mais adequado para

o tipo de po de café

utilizado.

Cuidado ao adicionar o pd
para que n&o vire no funil.

A quantidade de po de
café recomendado ¢ de no
maximo 66g.

Realize a limpeza correta
do corta pingo, para
desobstruir a passagem.

Limpe o reservatério de
agua da cafeteira.

Cuidado ao adicionar o pd
para que n&o vire no funil.

Utilize o filtro adequado
para o tipo de café utilizado,
ou utilize um filtro de papel
junto ao filtro da cafeteira.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Seu produto é garantido contra defeitos de fabricacéo, pelo prazo de 12 (doze) meses
contados a partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de
garantia estdo compreendidos 03 (trés) meses de garantia legal e 09 (nove) meses
de garantia especial, concedida pela Midea.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pecas e mao de obra
necessarias para o reparo de defeitos devidamente constatados, pelo fabricante ou
pela Assisténcia Técnica Autorizada Midea como sendo de fabricag&o.

A fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos
desacompanhados de Nota Fiscal de venda ao consumidor, ou produtos cuja Nota
Fiscal esteja preenchida incorretamente.

AS GARANTIAS FICARAO AUTOMATICAMENTE INVALIDAS SE:

« Na utilizacdo do produto nédo forem observadas as instrucdes e recomendacdes
contidas no Manual do Usuério;

« Nainstalacdo do produto ndo forem observadas as especificacdes e
recomendac¢des do Manual do Usuario quanto as condi¢cbes de instalacado do
produto, tais como, nivelamento do produto, adequacéao do local para instalacéo,
tensédo elétrica compativel com o produto, etc;

+ Forem utilizados adaptadores, conectores tipo “T” ou benjamins, extensdes
elétricas ou tomadas ndo exclusivas, etc;

« Constatada corrosdo provocada por riscos, deformagdes ou similares decorrentes
da ma utilizagcdo do produto, bem como eventos consequentes da aplicagdo de
produtos quimicos, abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade ou material
componente;

« O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteracdes,
modificacdes ou consertos feitos por pessoas ou empresas ndo autorizadas pela
MIDEA;

* O defeito for causado por acidente ou ma utilizacdo do produto pelo consumidor;

* Houver sinais de violacdo do produto, remogdo e/ou adulteracdo do nimero de
série ou da etiqueta de identificacdo do produto.

AS GARANTIAS NAO COBREM:

+ Despesas com a instalagdo do produto;
« Transporte do produto até o local da instalacéo;

+ Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pecas e acessorios, mesmo
que comercializados pela Midea;



AS GARANTIAS NAO COBREM:

Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptacdes necessarias a
preparacado do local para instalacdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gas e
hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptac¢odes;

Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgdes,
problemas ou falta de fornecimento de energia elétrica;

Servicos e/ou despesas de manutencao e/ou limpeza do produto;

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e
excesso de residuos, ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior
estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilizacao;

Produtos ou pec¢as que tenham sido danificados em consequéncia de remogao,
manuseio, quedas ou atos decorrentes da natureza;

Despesas por procedimentos de inspecdo e diagndstico, incluindo a taxa de visita
do técnico, que determinem que a falha no produto foi causada por motivo n&o
coberto por esta garantia;

Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede
da assisténcia autorizada, a qual podera cobrar taxa de locomog¢é&o do técnico,
previamente aprovada pelo consumidor;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pecas moveis
ou removiveis em uso normal, tais como, lampadas, filtros, botdes de comando,
puxadores, bem como, a mao de obra utilizada na aplicacdo dessas pegas e as
consequéncias advindas dessas ocorréncias;

Danos causados por movimentagado incorreta e avarias de transporte.
CONDICOES GERAIS:

A Midea reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos, sem aviso prévio. Este termo de garantia é valido para produtos
vendidos e instalados no territdrio brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este
Termo de Garantia, Nota Fiscal de Compra e Comprovante de Entrega do produto
em local seguro e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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Rede autorizada
@3 /mideadobrasil em todo Brasil.
SPRINGER CARRIER LTDA SAC MIDEA
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Bairro Séo Luis - Canoas - RS 0800.648.1005 para demais localidades
CEP: 92.420-030 Atendimento On-line:

CNPJ: 10.948.651/0001-61 https://www.midea.com/br/contato/



